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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) br. 191/2013
od 5. ozujka 2013.

o izmjeni uredaba (EZ) br. 798/2008, (EZ) br. 119/2009 i (EU) br. 206/2010 i Odluke 2000/572/EZ u
pogledu potvrda o dobrobiti Zivotinja u obrascima veterinarskih certifikata

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 2002/99/EZ od 16. prosinca
2002. o utvrdivanju pravila zdravlja Zivotinja kojima se ureduje
proizvodnja, prerada, distribucija i uvodenje proizvoda Zivotinj-
skog podrijetla za prehranu ljudi (!), a posebno njezin ¢lanak 9.
stavak 4. tocku (b),

buduéi da:

1)

Uredbom Komisije (EZ) br.798/2008 (3) utvrduje se
popis treCih zemalja, teritorija, zona ili kompartmenta
iz kojih se perad i proizvodi od peradi mogu uvoziti u
Uniju i provoziti kroz Uniju i zahtjeve veterinarskog
certificiranja.

Uredbom Komisije (EZ) br.119/2009 (}) utvrduje se
popis tre¢ih zemalja ili njihovih dijelova za uvoz u i
tranzit kroz Uniju mesa divljih leporida, odredenih
divljih kopnenih sisavaca i uzgojenih kunica i zahtjeve
veterinarskog certificiranja.

Uredbom Komisije (EU) br. 206/2010 (*) utvrduju se
zahtjevi veterinarskog certificiranja za uvodenje u Uniju
odredenih posiliki zZivih Zivotinja ili svjeZeg mesa.
Takoder utvrduje popis tre¢ih zemalja, teritorija ili
njihovih dijelova koji ispunjavaju odredene kriterije i iz
kojih se stoga posiljke mogu unositi u Uniju i zahtjeve
veterinarskog certificiranja za unos u Uniju odredenih
posiljiki svjezeg mesa papkara kako je odredeno u Direk-
tivi Vijeca 2004/68/EZ od 26. travnja 2004. o utvr-
divanju uvjeta zdravlja Zivotinja za uvoz u i tranzit
kroz Zajednicu odredenih Zivih papkara, o izmjeni direk-
tiva 90/426/EEZ i 92/65[EEZ i o stavljanju izvan snage
Direktive 72/462/EEZ (%).

Odlukom Komisije 2000/572/EZ (°) utvrduju se uvjeti
zdravlja Zivotinja, javnog zdravlja i izdavanja veteri-
narskih certifikata za uvoz mesnih pripravaka iz tre¢ih
zemalja.

L 18, 23.1.2003,, str. 11.

L 226, 23.8.2008., str. 1.

L 39, 10.2.2009., str. 12.

L 73, 20.3.2010., str. 1.

L 139, 30.4.2004., str. 321.
L 240, 23.9.2000., str. 19.

()

(6)

(10)

Uredbom Vijeca (EZ) br.1099/2009 () utvrduju se
pravila za zastitu Zivotinja u vrijeme usmréivanja koja
se primjenjuju od 1. sije¢nja 2013.

Clankom 12. te Uredbe utvrduje se da veterinarski certi-
fikat koji prati meso uvezeno iz tre¢ih zemalja mora biti
nadopunjen potvrdom kojom se potvrduje da su ispu-
njeni zahtjevi koji su barem istovjetni onima propisanim
u poglavljima II i IIl. te Uredbe.

Radi jasnoce potrebno je aZurirati izjave o dobrobiti
zivotinja u obrascima veterinarskih certifikata ,POU” i
LRAT” propisanim u dijelu 2. Priloga I. Uredbi (EZ)
br. 798/2008, u obrascu veterinarskog certifikata ,RM”
propisanog u Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 119/2009, u
obrascima veterinarskih certifikata ,BOV”, ,OVI”, ,POR”,
,EQU” i ,SUF” propisanim u dijelu 2 Priloga 1. Uredbi
(EU) br.206/2010 i obrascu veterinarskog certifikata
,MP-PREP” propisanog u Prilogu II. Odluci 2000/572[EZ.

Takvu izjavu potrebno je takoder dodati u obrazac veteri-
narskog certifikata ,RUF” iz dijela 2. Priloga II. Uredbi
(EU) br. 206/2010 kako bi se osiguralo potrebno certifi-
ciranje samo u slu¢aju kad je uzgojena divlja¢ zaklana ili
usmréena u klaonici.

Primjereno je uvesti prijelazno razdoblje kako bi se
omogudilo treim zemljama prilagoditi se izmijenjenim
obrascima veterinarskih certifikata.

Mjere predvidene u ovoj Uredbi u skladu su s misljenjem
Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje Zivotinja,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Izmjene Uredbe (EZ) br. 798/2008

U obrascima veterinarskih certifikata ,POU” i ,RAT” u dijelu 2.
Priloga I. Uredbi (EZ) br. 798/2008, tocka II.3 zamjenjuje se
sljede¢im:

(') SL L 303, 18.11.2009., str. 1.
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JL3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, u nastavku potpisani sluzbeni veterinar, ovim
potvrdujem da je svjeZze meso opisano u dijelu L
ovog certifikata dobiveno od Zivotinja koje su u klao-
nicama prije i u vrijeme klanja ili ubijanja tretirane u
skladu s relevantnim odredbama zakonodavstva Unije
i da su ispunjeni zahtjevi koji su barem istovjetni
onima iz poglavlja I i III. Uredbe Vijeéa (EZ)
br. 1099/2009 (¥).

(*) SL L 303, 18.11.2009., str. 1.”.

Clanak 2.
Izmjene Uredbe (EZ) br. 119/2009

U obrascu veterinarskog certifikata ,RM” u Prilogu II. Uredbi
(EZ) br. 119/2009 tocka V. zamjenjuje se sljedecim:

,V. POTVRDA O DOBROBITI ZIVOTINJA

Ja, u nastavku potpisani sluzbeni veterinar, ovim potvr-
dujem da je svjeze meso opisano u dijelu I. ovog certi-
fikata dobiveno od Zivotinja koje su u klaonicama prije i
u vrijeme klanja ili ubijanja tretirane u skladu s rele-
vantnim odredbama zakonodavstva Unije i da su ispu-
njeni zahtjevi koji su barem istovjetni onima iz poglavlja
II. i III. Uredbe Vije¢a (EZ) br. 1099/2009 (*).

(*) SL L 303, 18.11.2009., str. 1.”.

Clanak 3.

Izmjene Uredbe (EU) br. 206/2010
Uredba (EU) br. 206/2010 mijenja se kako slijedi:

1. U obrascima veterinarskih certifikata ,BOV”, ,OVI”, ,POR”,
,EQU” 1 ,SUF” iz dijela 2. Priloga IL, tocka IL.3 zamjenjuje se
sljededim:

,L3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

2. U obrascu veterinarskog certifikata ,RUF” u dijelu 2. Priloga
II. umece se sljedeca tocka II.3 nakon tocke I1.2.7:

,(1) IL3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

U slucaju da svjeze meso opisano u dijelu I. ovog
certifikata potjee od Zivotinja koje su zaklane ili
ubijene u klaonici, ja, u nastavku potpisani sluzbeni
veterinar, ovim potvrdujem da su u klaonicama
prije i u vrijeme klanja ili ubijanja tretirane u
skladu s relevantnim odredbama zakonodavstva
Unije i da su ispunjeni zahtjevi koji su barem isto-
vjetni onima iz poglavlja IL i III. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 1099/2009 (¥.

(*) SL L 303, 18.11.2009., str. 1.”.

Clanak 4.
Izmjene Odluke 2000/572/EZ

U obrascu veterinarskog certifikata ,MP-PREP” u Prilogu II.
Odluci 2000/572[EZ tocka IL.3 zamjenjuje se sljede¢im:

,I.3. Potvrda o dobrobiti Zivotinja

Ja, dolje potpisani sluzbeni veterinar, ovim potvrdujem
da su mesni pripravci (!) opisani u dijelu I. ovog certi-
fikata dobiveni od mesa zivotinja koje su u klaonicama
prije i u vrijeme klanja ili ubijanja tretirane u skladu s
relevantnim odredbama zakonodavstva Unije i da su
ispunjeni zahtjevi koji su barem istovjetni onima iz
poglavlja IL i III. Uredbe Vijeca (EZ) br. 1099/2009 (¥).

(*y SL L 303, 18.11.2009., str. 1.”.

Clanak 5.

Prijelazne odredbe

Ja, u nastavku potpisani sluzbeni veterinar, ovim
potvrdujem da je svjeze meso opisano u dijelu I
ovog certifikata dobiveno od Zivotinja koje su u klao-
nicama prije i u vrijeme klanja ili ubijanja tretirane u
skladu s relevantnim odredbama zakonodavstva Unije i
da su ispunjeni zahtjevi koji su barem istovjetni onima
iz poglavlja 1. i I Uredbe Vijeéa (EZ)
br. 1099/2009 (*).

(*) SL L 303, 18.11.2009., str. 1.”;

Tijekom prijelaznog razdoblja do 31. sijecnja 2014. posiljke
proizvoda Zivotinjskog podrijetla popracene relevantnim veteri-
narskim certifikatima izdanim najkasnije do 30. studenoga
2013. u skladu s obrascima veterinarskih certifikata prije
stupanja na snagu ove Uredbe mogu se i dalje unositi u Uniju.

Clanak 6.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 5. oZujka 2013.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO



	Provedbena uredba Komisije (EU) br. 191/2013 od 5. ožujka 2013. o izmjeni uredaba (EZ) br. 798/2008, (EZ) br. 119/2009 i (EU) br. 206/2010 i Odluke 2000/572/EZ u pogledu potvrda o dobrobiti životinja u obrascima veterinarskih certifikata (Tekst značajan za EGP)

